Joululaulu
The Christmas Song

Bob Wells sai aiheen joululaulun tekstiin syntymépéivdnsé aattona 1946 nidhdessééin ditinsd ostamat
kastanjat, jotka oli tarkoitettu juhla-aterian kalkkunaan téytteeksi. Témé johti hdnen ajatuksensa paah-
dettuja kastanjoita kauplltelcvlm New Yorkin katumyyjiin, ja hén inspiroitui klrjmttamaan runon. Mel
Tormé sivelsi sen, ja kun pojat nayttivit laulun Nat King Colelle, timd ihastui sithen niin ettd levytti sen
vahttomasu Mel Tormé (s. 1925), amerikkalainen jazz- ja viihdelaulaja ja sdveltdjd, joka tunnetaan

“samettisen sumuisesta” ddnesti#n, on itsekin levyttinyt joululaulunsa.

MEL TORME
Slowly Sov. H. U.
Hil - jaa lei- jaa maa-han hiu-ta-leet kim- mel - ti- en matkal - laan.
Chest-nuts roast-ing on an  o-pen fire, Jack Frost nip-ping at your nose,
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Hil - jaa lois-taa va-lot kynt-ti- 16i-den, ne luo - vat  jou-lun tun-nel -maa. Kuis-ka- ta vain
Yule-tide car-ols be-ing sung by a choir and folks dressed up like Es- ki - mos. Ev-"ry-bod-y
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saa. On kuu-si tuo-tu huo-neeseen, lat - vaan tdh- ti tuik-ki- maan.
knows a  tur-key andsome mis-tle- toe help to make thesea-son bright.
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Lap- set, sil - mit noin si-deh-ti-en, ei un-ta tai-da saa - da-kaan. Kas, on- han
Ti - ny tots with theireyes all a- glow will find it hard to sleep  to- night. They know that
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In vih-doin - kin

jou - ja jou-lu - puk-ki lait-taa po-rot val-jai -
San - ta’s on his way; he’s load-ed  lots of toys and good-ies on his
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siin Nyt per-heen pie-nin ai - koo sel- vit - tii, saa- ko
sleigh And ev-’ry moth-er’s child is gon-na spy to see if
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jou- lu- puk-ki po-rot len- td - miin. Kun rau - haa  hoh-taa han- ki
rein-deerreal-ly know  how to  fly. And  so I'm of - fer-ing this
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val - koi - sin, ja  kii- reet u-noh-tu-vat pois, niin toivon, et-td suu - ril-la,
A sim- ple phrase to kids frolm one o nine-ty - two, Al-though it's been said man-y
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pie - nil-li- kin jou-lu 1ldm-p6i - nen  ois! Kas, on-han ois!
times, man-y ways, "Mer-ry Christ-mas to you." They know that  you.
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Robert Wells

Suom. Riikkamaria Paakkunainen



